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(Actos cuja publicagdo é uma condicdo da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) N.o 778/2003 DO CONSELHO
de 6 de Maio de 2003

que altera a Decisdo n.° 283/2000/CECA da Comissio e os Regulamentos (CE) n.° 584/96, (CE) n.°
763/2000 e (CE) n.> 1514/2002 do Conselho no que respeita as medidas anti-dumping aplicdveis as
importacdes de certos rolos laminados a quente e de certos acessérios para tubos, de ferro ou de

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n. 452/2003 do
Conselho de 6 de Marco de 2003, sobre as medidas que a
Comunidade pode adoptar em relagdo ao efeito combinado de
medidas anti-dumping ou anti-subvencdes e de medidas de
salvaguarda (),

Tendo em conta a proposta da Comissdo, apresentada apds
consulta a0 Comité Consultivo instituido pelo artigo 15.° do
Regulamento (CE) n.° 384/96 do Conselho, de 22 de Dezembro
de 1995, relativo a defesa contra as importacdes objectivo de
dumping de paises ndo membros da Comunidade Europeia (?),

Considerando o seguinte:

A. MEDIDAS EM VIGOR

(1) Pela Decisdo n.o 283/2000/CECA (*), a Comissdo insti-
tuiuv um direito anti-dumping definitivo sobre as impor-
tagdes de certos produtos laminados planos, de ferro ou
de aco ndo ligado, de largura igual ou superior a
600 mm, nido folheados ou chapeados, nem revestidos,
em rolos, simplesmente laminados a quente (actualmente
classificados nos cédigos NC 7208 10 00, 7208 25 00,
7208 26 00, 7208 27 00, 7208 36 00, 7208 37 10,
7208 37 90, 7208 3810, 7208 38 90, 7208 3910 e
7208 39 90, e a seguir denominados «rolos laminados a
quente»), origindrios da Bulgaria, da India, da Africa do
Sul, de Taiwan (*) e da Reptiblica Federativa da Jugoslévia
(a seguir designado «Sérvia e Montenegro»), e aceitou
igualmente alguns compromissos. Ao abrigo do n.° 1 do
artigo 10.0 do Regulamento (CE) n. 963/2002 do
Conselho (), e apesar do Tratado CECA ter caducado, as
medidas adoptadas por forca da Decisio n.c 2277/96/
JCECA da Comissdo permanecem em vigor, sendo regu-
ladas pelo disposto no Regulamento (CE) n. 384/96
com efeitos desde 24 de Julho de 2002.

(") JOL 69 de 13.3.2003, p. 8.

() JO L 56 de 6.3.1996, p. 1. Regulamento com a dltima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1972/2002 (JO L 305 de
7.11.2002, p. 1).

() JOL 31 de 5.2.2000, p. 15. Decisdo com a tltima redacgdo que lhe
foi dada pela Decisio n. 1043/2002/CECA (JO L 157 de
15.6.2002, p. 45).

(*) Na referida decisdo, o Taipé Chinés ¢é referido como Taiwan.

() JO L 149 de 7.6.2002, p. 3. Regulamento alterada pelo Regula-
mento (CE) n.c 1310/2002 (JO L 192 de 20.7.2002, p. 9).

(2)  Pelo Regulamento (CE) n.> 584/96 (°), o Conselho insti-
tuiu um direito anti-dumping definitivo sobre as impor-
tacdes de acessorios para tubos (com exclusio dos
moldados por fundicdo, dos flanges e dos acessorios
roscados), de ferro ou ago (nio incluindo o aco
inoxidével), cujo maior didmetro exterior ndo exceda
609,6 milimetros, do tipo utilizado para soldar topo a
topo ou para outros fins, dos cddigos NC
ex 73079311 (co6digo Taric 7307931191 e
7307 9311 99), ex 73079319 (codigo  Taric
7307931991 e 7307931999), ex 730799 30
(codigo Taric 7307993092 e 7307993098) e
ex 73079990 (cédigo Taric 7307999092 e
7307 99 90 98) (a seguir denominados «acessérios para
tubos»), origindrios da Crodcia, da Tailindia e da Repu-
blica Popular da China. Por forga do Regulamento (CE)
n.° 763/2000 do Conselho, as medidas aplicdveis as
importagdes de certos acessorios para tubos, de ferro ou
de aco, origindrios da China foram tornadas extensivas
as importacdes de certos acessérios para tubos, de ferro
ou de aco, expedidos de Taiwan (a seguir designado
«Taipé Chinés») (). As medidas sobre as importacdes
origindrias da Crodcia (*) caducaram, mas as medidas
aplicdveis as importagdes origindrias da Tailandia e da
China, bem como as medidas tornadas extensivas as
importagdes expedidas do Taipé Chinés, permanecem
em vigor devido ao inicio de um reexame da caduci-
dade (°) em conformidade com o n.° 2 do artigo 11.° do
Regulamento (CE) n.° 384/96. Além disso, pelo Regula-
mento (CE) n.> 1514/2002 (*, o Conselho instituiu
medidas anti-dumping sobre as importagdes de acessorios
para tubos origindrios da Reptblica Checa, da Maldsia,
da Reptblica da Coreia, da Russia e da Eslovaquia.

(3)  Pelo Regulamento (CE) n.c 1694/2002 (*'), a Comissdo
adoptou medidas de salvaguarda aplicveis a certos
produtos sidertrgicos, entre outros, aos rolos laminados
a quente e aos acessorios para tubos, que jd estavam
sujeitos as medidas anti-dumping acima referidas. Em

() JO L 84 de 3.4.1996, p. 1. Regulamento alterado pelo Regulamento

(CE) n.° 1592/2000 (JO L 182 de 21.7.2000, p. 1).

() JO L 94 de 14.4.2000, p. 1. Regulamento alterado pelo Regula-
mento (CE) n.> 2314/2000 (JO L 267 de 20.10.2000, p. 15).

) JO C 104 de 4.4.2001, p. 7.

°) JO C 103 de 3.4.2001, p. 5.

19 JO L 228 de 24.8.2002, p. 1.

) JOL 261 de 28.9.2002, p. 1.
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conformidade com o disposto no artigo 5.° deste dltimo
regulamento, os contingentes pautais e o direito de
salvaguarda adicional («direito de salvaguarda») sobre os
rolos laminados a quente ndo sdo aplicdveis no que
respeita & India e ao Taipé Chinés, enquanto que os
contingentes pautais e o direito de salvaguarda sobre os
acessorios para tubos ndo sdo aplicdveis a China.

As medidas anti-dumping acima referidas assumem a
forma de um direito ou de um compromisso. As
medidas de salvaguarda assumem a forma de contin-
gentes pautais, aplicaveis durante determinados periodos
e, se o respectivo volume for excedido, deve ser pago
um direito de salvaguarda.

Quando forem excedidos os contingentes pautais fixados
ao abrigo das medidas de salvaguarda, as importagdes
ficardo sujeitas tanto ao direito de salvaguarda como ao
direito anti-dumping ou, nos casos em que tenham sido
aceites compromissos, as importagdes ficardo sujeitas ao
pagamento do direito de salvaguarda paralelamente a
obrigacdo de respeitar esses compromissos de precos.

Através do Regulamento (CE) ne° 452/2003 (), o
Conselho considerou que os efeitos da aplicagdo combi-
nada de medidas anti-dumping ou anti-subvengdes e de
medidas de salvaguarda em relacgdo a um mesmo
produto poderiam exceder o pretendido em termos da
politica e dos objectivos de defesa comercial da Comuni-
dade, podendo traduzir-se num encargo excessivamente
oneroso ¢ indesejivel para determinados produtores
exportadores que pretendem exportar para a Comuni-
dade. Por conseguinte, o Conselho introduziu dispo-
sicdes especificas que permitem as institui¢des comuni-
tirias, sempre que se considerar apropriado, tomar
medidas a fim de assegurar que a aplicagio combinada
de medidas anti-dumping ou anti-subvencdes e de
medidas pautais de salvaguarda em relagio ao mesmo
produto ndo produza tal efeito.

B. MODALIDADES

No presente caso, ndo obstante alguma incerteza quanto
a eventualidade e a0 momento em que serdo esgotados
os contingentes pautais de salvaguarda instituidos pelo
Regulamento (CE) n.> 16942002, é provavel que as
importagdes de rolos laminados a quente ou de acessé-
rios para tubos que estdo sujeitas a direitos anti-dumping
ou a compromissos possam ser igualmente sujeitas ao
pagamento de um direito de salvaguarda.

Neste caso, considera-se que a aplicacio combinada de
medidas anti-dumping com medidas de salvaguarda
poderd ter efeitos mais importantes do que os previstos
ou desejaveis em termos da politica e dos objectivos de
defesa comercial da Comunidade, podendo traduzir-se
num encargo excessivamente oneroso ¢ indesejavel para
determinados produtores-exportadores que pretendem
exportar para a Comunidade, impedindo-lhes assim o
acesso ao mercado comunitdrio. O Conselho considera,
por conseguinte, que se afigura oportuno alterar as

(") JOL 69 de 13.3.2003, p. 8.

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

medidas anti-dumping em vigor sobre as importacdes de
rolos laminados a quente e de certos acessérios para
tubos.

Nestas circunstancias, e com vista a proporcionar segu-
ranca juridica aos operadores econémicos em causa,
considera-se oportuno especificar as medidas anti-
-dumping que serdo aplicdveis se os contingentes pautais
de salvaguarda estiverem esgotados ou se o seu beneficio
ndo tiver sido solicitado ou concedido.

Nos casos em que devam ser simultaneamente aplicdveis
um direito anti-dumping e um direito de salvaguarda e
em que o montante do direito anti-dumping ¢é inferior ou
igual ao montante do direito de salvaguarda, considera-
-se adequado nio cobrar o direito anti-dumping. Nos casos
em que o montante do direito anti-dumping é superior
ao montante do direito de salvaguarda, considera-se
adequado cobrar unicamente o montante que corres-
ponde a diferenca entre o direito anti-dumping e o direito
de salvaguarda.

Nos casos em que tenha sido aceite um compromisso de
precos, a Comissdo informou as empresas em causa das
redugdes equivalentes aos respectivos compromissos de
pregos ou, consoante o caso, de que foi acordado que
ndo estdo obrigadas a respeitar um pre¢o minimo se for
cobrado um direito de salvaguarda.

C. PROCESSO

Todas as partes directamente interessadas, ou seja, as
autoridades nacionais da Bulgdria, da Africa do Sul, da
Sérvia e Montenegro, do Taipé Chinés, da Republica
Checa, da Maldsia, da Reptiblica da Coreia, da Rissia e
da Eslovdquia, bem como os produtores-exportadores
em causa nesses paises e a indistria comunitdria, foram
informadas das medidas acima referidas e a todas foi
dada a oportunidade de apresentar observagdes.

Foram recebidas respostas de algumas partes interes-
sadas, tendo todos os argumentos sido devidamente
considerados. Algumas partes apoiaram plenamente a
forma de ac¢do prevista pelas instituigdes comunitdrias,
enquanto que outras partes alegaram que, relativamente
as importacdes que ja estdo sujeitas a medidas de salva-
guarda, ndo deveriam ser instituidas medidas anti-
-dumping e que, se estas ja tivessem sido instituidas, deve-
riam ser suspensas ou revogadas. Outras alegaram que
ndo deveriam ser aplicadas medidas de salvaguarda as
importagdes ja sujeitas a medidas anti-dumping.

Relativamente ao primeiro argumento, considera-se que
s6 a aplicagdo combinada de medidas anti-dumping com
medidas de salvaguarda podera ter efeitos mais impor-
tantes do que os previstos ou desejaveis. Com efeito, é
apenas nestas circunstincias que certos produtores-
-exportadores estdo sujeitos ao encargo excessivo
simultineo de medidas anti-dumping e do direito de
salvaguarda sobre as mesmas importacdes. Considera-se,
por conseguinte, oportuno intervir somente no caso da
aplicagdo efectiva de direitos de salvaguarda.
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No que respeita ao segundo argumento, importa recordar que as medidas anti-dumping s6 se aplicam
as importagdes de rolos laminados a quente e de certos acessorios para tubos origindrios de alguns
paises. Por conseguinte, se ndo fossem aplicadas as importacdes de rolos laminados a quente e de
certos acessOrios para tubos sujeitas a medidas anti-dumping, as medidas de salvaguarda seriam
aplicdveis somente a algumas importagdes desses produtos origindrios de alguns paises mas ndo de
outros. Esta diferenciagdo seria contrdria as obrigagdes internacionais da Comunidade que exigem
que as medidas de salvaguarda serdo aplicadas a um produto importado independentemente da sua
proveniéncia.

Por conseguinte, depois de ponderados todas os argumentos apresentados pelas partes interessadas,
ndo se considera oportuno adoptar qualquer das solugdes alternativas sugeridas por essas partes e
conclui-se que as presentes medidas serdo as mais adequadas para concretizar o objectivo de evitar
um encargo excessivamente oneroso e indesejavel para determinados produtores exportadores que
pretendem exportar para a Comunidade,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

No artigo 1.° da Decisdo n.c 283/2000/CECA é inserido o seguinte niimero:

«2A.  Nio obstante o n.° 2, nos casos em que as importacdes do produto em causa origindrias da

Bu

lgdria, da Africa do Sul ou da Sérvia e Montenegro estejam sujeitas ao pagamento de um direito de

salvaguarda adicional por forga do n.° 3 do artigo 1. do Regulamento (CE) n.> 1694/2002 (*), as taxas

do direito anti-dumping definitivo aplicdvel ao preco liquido, franco-fronteira comunitdria, ndo desalfan-
degado, do produto fabricado pelas empresas abaixo indicadas, sdo as seguintes:
Taxa do direito anti-dumping aplicavel paralelamente ao direito de
salvaguarda em vigor 1
Caodigo
ais Empresa . 29.3.2003 | 29.9.2003 | 29.3.2004 | 29.9.2004 ad}jﬁgal
a a a a
28.3.2003 28.9.2003 | 28.3.2004 | 28.9.2004 | 28.3.2005

Bulgéria Todas as empresas 0% 0% 0% 0% 0% A999
Africa do Iscor Limited, Roger 0% 0% 0% 0% 0% A079
Sul Dyason Road, Pretoria

West, e Saldanha Steel (Pty)

Ltd, Private Bag X11,

Saldanha 7395

Todas as restantes 20,3 % 22,1 % 22,1 % 23,7 % 23,7 % A999

empresas
Sérvia e Todas as empresas 0% 0% 0% 1,3 % 1,3%
Montenegro
(*) JOL 261 de 28.9.2002, p. 1.».

Artigo 2.°

No artigo 1.° do Regulamento (CE) n.c 584/96 ¢ inserido o seguinte ndmero:

«2A.  Nio obstante 0 n.° 2, nos casos em que as importa¢des do produto em causa origindrio da
Tailandia estejam sujeitas ao pagamento de um direito de salvaguarda adicional por forga do n.° 3 do



L 114/4

Jornal Oficial da Unido Europeia

8.5.2003

artigo 1.° do Regulamento (CE) n.> 1694/2002 (*), a taxa do direito anti-dumping aplicdvel ao preco

liquido, franco-fronteira comunitdria, do produto ndo desalfandegado, é a seguinte:

Taxa do direito anti-dumping aplicavel paralelamente ao direito de
salvaguarda em vigor

Codigo
Pas Empresa . 29.3.2003 | 29.9.2003 | 29.3.2004 | 29.9.2004 ad}ca‘g‘c’al
a a a a
28.3.2003 | 1595003 | 28.3.2004 | 28.9.2004 | 28.3.2005
Tailandia 352 % 37,6 % 37,6 % 39,7 % 39,7 % 8851
Excepto: 0% 0% 0% 0% 0% Al118
Thai Benkan Co. Ltd,
() JOL 261 de 28.9.2002, p. 1...
Artigo 3.°

No artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 763/2000 ¢ inserido o seguinte niimero:

«2A.

Nio obstante o n.° 1, com excep¢do dos acessérios para tubos produzidos e exportados pelas

empresas Chup Hsin Enterprise Co. Ltd, Rigid Industries Co., Ltd e Niang Hong Pipe Fittings Co., Ltd,
nos casos em que as importagdes dos acessorios para tubos originarios do Taipé Chinés estejam sujeitas
ao pagamento de um direito de salvaguarda adicional por forca do n.° 3 do artigo 1.> do Regulamento
(CE) n.> 1694/2002 (*), a taxa do direito anti-dumping aplicdvel ao prego liquido, franco-fronteira comu-
nitdria, do produto nio desalfandegado, ¢ a seguinte:

Taxa do direito anti-dumping aplicavel paralelamente ao direito de
salvaguarda em vigor

Cédigo
Pais Empresa . 29.3.2003 | 29.9.2003 | 29.3.2004 | 29.9.2004 ad}i‘g?al
a a a a
28.3.2003 28.9.2003 | 28.3.2004 | 28.9.2004 | 28.3.2005
Taipé Todas (excepto Chup Hsin 34,9 % 37,3 % 37,3 % 39,4 % 39,4 % A999
Chinés Enterprise Co. Ltd, Rigid
Industries Co., Ltd e Niang
Hong Pipe Fittings Co.,
Ltd)
() JOL 261 de 28.9.2002, p. 1.».
Artigo 4.°

No artigo 1.° do Regulamento (CE) n.c 1514/2002 ¢ inserido o seguinte niimero:

QA.

Nao obstante o n.° 2, nos casos em que as importagdes do produto em causa estejam sujeitas

ao pagamento de um direito de salvaguarda adicional por forca do n.° 3 do artigo 1.> do Regulamento
(CE) n.c 1694/2002 (*), a taxa do direito anti-dumping definitivo aplicdvel ao prego liquido, franco-fron-
teira comunitdria, ndo desalfandegado, do produto fabricado pelas empresas abaixo indicadas, é a

seguinte:
Taxa do direito anti-dumping aplicavel paralelamente ao direito de
salvaguarda em vigor £
Cédigo
Pais Empresa 29.3.2003 | 29.9.2003 | 20.3.2004 | 29.9.2004 | dicional
a Taric
a a a a
28.3.2003 28.9.2003 | 28.3.2004 | 28.9.2004 | 28.3.2005
Reptblica Mavet a.s., Trebic 0% 0% 0% 0% 0% A323
Checa
Todas as restantes 0% 1,1% 1,1% 32% 32% A999
empresas
Maldsia Anggerik Laksana Sdn Bhd, 35,5% 37,9 % 37,9 % 40 % 40 % A324
Todas as restantes 51,3 % 53,7% 53,7 % 55,8 % 55,8 % A999

empresas
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Taxa do direito anti-dumping aplicavel paralelamente ao direito de
salvaguarda em vigor L1
Caodigo
Pais Empresa . 29.3.2003 | 29.9.2003 | 29.3.2004 | 29.9.2004 ad}i‘g?al
a a a a
2832003 | 589003 | 28.3.2004 | 28.9.2004 | 28.3.2005
Rissia Todas as empresas 19,6 % 22 % 22% 24,1 % 24,1 %
Republica Todas as empresas 20,3 % 22,7 % 22,7 % 24,8 % 24,8 %
da Coreia
Eslovdquia | Todas as empresas 0% 0% 0% 0% 0% A999
() JOL 261 de 28.9.2002, p. 1.».
Artigo 5.°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

Caduca em 28 de Margo de 2005.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 6 de Maio de 2003.

Pelo Conselho
O Presidente
P. EFTHYMIOU



